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Hinweise zur Betriebsanleitung

Symbole

Gefahr

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund des entflammbaren Kéltemittels flir Leben
und Gesundheit von Personen bestehen.

Warnung vor elektrischer Spannung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von elektrischer Spannung flir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

/N

Warnung

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

Vorsicht

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maBige Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis
Das Signalwort weist auf wichtige Informationen (z. B.
auf Sachschéden) hin, aber nicht auf Gefahrdungen.

Info

Hinweise mit diesem Symbol helfen Ihnen, lhre
Tatigkeiten schnell und sicher auszufiihren.

Anleitung beachten
Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Betriebsanleitung zu beachten ist.

Die aktuelle Fassung dieser Anleitung kdnnen Sie unter
folgendem Link herunterladen:

TTK 655 S

https://hub.trotec.com/?id=41430

Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme/Verwendung
des Geréates sorgfiltig durch und bewahren Sie die
Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des Aufstellortes
bzw. am Gerét auf!

Warnung
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

e |m Rahmen der europdischen Normanforderungen

(EN 60335-1):

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

e |m Rahmen der internationalen Normanforderungen
(IEC 60335-1):

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerét zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
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Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Raumen oder Bereichen und stellen Sie es nicht dort auf.

Betreiben Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphére.

Stellen Sie das Gerat aufrecht und standsicher auf
tragfahigem Untergrund auf.

Lassen Sie das Gerat nach einer Feuchtreinigung trocknen.
Betreiben Sie es nicht im nassen Zustand.

Betreiben oder bedienen Sie das Gerat nicht mit feuchten
oder nassen Handen.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Wasserstrahl aus.
Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht ab.
Setzen Sie sich nicht auf das Gerat.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder und Tiere
fern.

Beaufsichtigen Sie das Gerét gelegentlich wahrend des
Betriebs.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das Gerat, dessen
Zubehor und Anschlussteile auf mogliche Beschadigungen.
Verwenden Sie keine defekten Geréte oder Geréteteile.

Stellen Sie sicher, dass alle sich auBerhalb des Gerates
befindlichen Elektrokabel vor Beschadigungen (z. B. durch
Tiere) geschiitzt sind. Verwenden Sie das Gerat niemals
bei Schéden an Elektrokabeln oder am Netzanschluss!

Der Netzanschluss muss den Angaben im Technischen
Anhang entsprechen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemasn
abgesicherte Netzsteckdose.

Wéhlen Sie Verlangerungen des Netzkabels unter
Ber(icksichtigung der Gerateanschlussleistung, der
Kabellange und des Verwendungszwecks aus. Rollen Sie
Verlangerungskabel vollstdndig aus. Vermeiden Sie
elektrische Uberlast.

Nutzen Sie das Gerat niemals, wenn Sie Schaden an
Netzstecker oder Netzkabel feststellen.

Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschddigt wird, muss
es durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Defekte Netzkabel stellen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Gesundheit dar!

Ziehen Sie vor Wartungs-, Pflege- oder Reparaturarbeiten
an dem Gerat das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Schalten Sie das Gerét aus und entfernen Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Geréat
nicht verwenden.

Beachten Sie bei der Aufstellung die Mindestabsténde zu
Wénden und Gegensténden sowie die Lager- und
Betriebsbedingungen gemaB dem Technischen Anhang.

Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und Luftauslass frei
sind.

Stellen Sie sicher, dass die Ansaugseite stets frei von
Schmutz und losen Gegensténden ist.

Stecken Sie niemals Gegenstinde oder GliedmaBen in das
Gerét.

Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Aufkleber oder
Etiketten vom Gerat. Halten Sie alle Sicherheitszeichen,
Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

Transportieren Sie das Gerét ausschlieBlich aufrecht und
mit entleertem Kondensatbehélter bzw. Ablassschlauch.

Vor Lagerung oder Transport entleeren Sie das
angesammelte Kondensat. Trinken Sie es nicht. Es besteht
Gesundheitsgefahr!

Verwenden Sie ausschlieBlich Originalersatzteile, da sonst
kein funktions- und sicherheitsgerechter Betrieb
gewahrleistet ist.

Sicherheitshinweise fiir Gerate mit brennbaren
Kaltemitteln

Stellen Sie das Gerdt nur in Rdumen auf, in denen sich
eventuelle Kaltemittelverluste nicht anstauen konnen.
Nicht beliiftete Raume, in denen das Gerat installiert,
betrieben oder gelagert wird, miissen so gebaut sein, dass
eventuelle Kaltemittelverluste sich nicht anstauen. So
werden Brand- oder Explosionsgefahren vermieden,
welche durch eine von Elektrodfen, Kochherden oder
anderen Ziindquellen verursachte Ziindung des
Kaltemittels entstehen.

Stellen Sie das Gerat nur in Raumen auf, in denen sich
keine Ziindquelle (z. B. offene Flammen, ein
eingeschaltetes Gasgerat oder ein Elektroheizer) befindet.

Beachten Sie, dass das Kaltemittel geruchlos ist.

Installieren Sie das Gerat nur in Ubereinstimmung mit den
nationalen Installationsbestimmungen.

Beachten Sie die ortlichen Vorschriften.
Beachten Sie die nationalen Gasvorschriften.

Installieren, bedienen und lagern Sie das Gerat TTK 655 S
nur in einem Raum mit einer Flache von mehr als 4 m?.

Verwahren Sie das Geréat so, dass keine mechanischen
Schaden auftreten kdnnen.

Beachten Sie, dass angeschlossene Rohrleitungen keine
Ziindquelle enthalten diirfen.

R454C hat ein niedriges GWP (Global Warming Potential)
von 146 und ein ODP (Ozonabbaupotential) von 0.

Beachten Sie die maximale Kéltemittelfiillmenge in den
technischen Daten.

Nicht durchbohren oder anbrennen.
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e \erwenden Sie keine anderen Mittel als die vom Hersteller
empfohlenen, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

e Jede Person, die an dem Kaltemittelkreislauf arbeitet,
muss einen Befahigungsnachweis von einer Industrie-
akkreditierten Stelle, die ihre Kompetenz im sicheren
Umgang mit Kaltemitteln anhand eines in der Industrie
bekannten Verfahrens nachweist, vorweisen kénnen.

e Servicearbeiten diirfen nur geméan den Herstellervorgaben
durchgeflihrt werden. Ist fiir die Wartungs- und
Reparaturarbeiten die Unterstlitzung von weiteren
Personen erforderlich, muss die im Umgang mit
brennbaren Kéltemitteln geschulte Person die Arbeiten
stindig iiberwachen.

e Der gesamte Kéltemittelkreislauf ist ein wartungsfreies,
hermetisch geschlossenes System und darf nur von
Fachbetrieben fiir Kélte- und Klimatechnik oder von Trotec
gewartet bzw. in Stand gesetzt werden.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Verwenden Sie das Geréat ausschlieBlich zum Trocknen und
Entfeuchten der Raumluft unter Einhaltung der technischen
Daten.
Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdren:
e (das Entfeuchten und Trocknen von:
— Wohn-, Schlaf- und Kellerrdumen
— Wochenendhdusern, Wohnwagen
e die sténdige Trockenhaltung von:
— Lagern, Archiven, Laboren, Garagen
— Umkleideraumen etc.

Vorhersehbare Fehlanwendung

e Stellen Sie das Gerat nicht auf nassem bzw.
tiberschwemmtem Untergrund auf.

e Legen Sie keine Gegensténde, wie z. B. Kleidungsstiicke,
auf das Gerat.

e Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

e Dieses Gerdt darf nicht in Nassrdumen benutzt werden
(z. B. in Waschkiichen).

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser.

¢ Nehmen Sie keine eigenméchtigen baulichen
Veranderungen sowie An- oder Umbauten am Gerét vor.

e Eine andere Verwendung als die bestimmungsgemaBe
Verwendung gilt als verniinftigerweise vorhersehbare
Fehlanwendung.

Personalqualifikation
Personen, die dieses Gerat verwenden, miissen:
e sich der Gefahren bewusst sein, die beim Arbeiten mit
Elektrogeraten in feuchter Umgebung entstehen.

e (die Betriebsanleitung, insbesondere das Kapitel Sicherheit,
gelesen und verstanden haben.

Wartungstatigkeiten, die das Offnen des Gehauses erfordern,
ddrfen nur von Fachbetrieben fiir Kélte- und Klimatechnik oder
von Trotec durchgefiihrt werden.

Sicherheitszeichen und Schilder auf dem Gerat

Hinweis

Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Aufkleber oder
Etiketten vom Gerét. Halten Sie alle Sicherheitszeichen,
Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

Folgende Sicherheitszeichen und Schilder sind auf dem Gerat
angebracht:

WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréRBer als 4 m* aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 4 m?.
FR L'appareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure 8 4 m>.

&7 [ L]

Anleitung beachten
Dieses Symbol weist Sie darauf hin, dass die
Betriebsanleitung zu beachten ist.

£Z5) Reparaturanleitung beachten
Entsorgungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten am
Kéltemittelkreislauf diirfen nur gemas den
Herstellervorgaben und von Personen mit
Befdhigungsnachweis durchgefiihrt werden. Eine
entsprechende Reparaturanleitung ist auf Anfrage beim
Hersteller erhaltlich.

Folgender Hinweis befindet sich in deutscher und englischer
Sprache auf dem Gerét.

ACHTUNG:
Das Gerét startet erst nach 3-5 Minuten.
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Restgefahren
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Gefahr

Kéltemittel R454C!

H221 - Entziindbares Gas.

H280 — Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung
explodieren.

P210 — Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen sowie anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P381 — Alle Ziindquellen entfernen, wenn gefahrlos
mdglich.

P403 — An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

Warnung vor elektrischer Spannung
Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von
einem autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!

Warnung vor elektrischer Spannung

Gefahr vor elektrischem Schlag!

Das Gerét besitzt nicht die entsprechende Schutzart
zur Verwendung in Nassraumen.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!
Benutzen Sie das Geréat niemals in Nassraumen (z. B.
in Badezimmern und Waschkiichen) und tauchen Sie
es niemals in Wasser!

Warnung vor elektrischer Spannung

Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den
Netzstecker aus der Netzsteckdose!

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

Warnung

Von diesem Gerdt konnen Gefahren ausgehen, wenn es
von nicht eingewiesenen Personen unsachgeméB oder
nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird! Beachten
Sie die Personalqualifikationen!

Warnung
Das Gerat ist kein Spielzeug und gehort nicht in
Kinderhénde.

Warnung

Erstickungsgefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos
liegen. Es konnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen
Spielzeug werden.

Hinweis

Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eingesetzten
Luftfilter am Lufteinlass!

Ohne Luftfilter wird das Gerateinnere stark
verschmutzt, dadurch kann die Leistung gemindert und
das Gerat beschadigt werden.

Verhalten im Notfall

1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Trennen Sie das Gerat von der Netzeinspeisung: Ziehen Sie
das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem Sie es am
Netzstecker anfassen.

3. SchlieBen Sie ein defektes Geréat nicht wieder an den
Netzanschluss an.

Informationen tiber das Gerat

Geratebeschreibung

Mithilfe des Kondensationsprinzips sorgt das Gerat fiir eine
automatische Luftentfeuchtung von Raumen.

Der Ventilator saugt die feuchte Raumluft am Lufteinlass tiber
den Luftfilter, den Verdampfer und den dahinterliegenden
Kondensator an. Am kalten Verdampfer wird die Raumluft bis
unter den Taupunkt abgekiihlt. Der in der Luft enthaltene
Wasserdampf schlégt sich als Kondensat bzw. Reif auf den
Verdampferlamellen nieder. Am Kondensator wird die
entfeuchtete, abgekiihlte Luft leicht erwédrmt und wieder
ausgeblasen. Die so aufbereitete, trockenere Luft wird wieder
mit der Raumluft vermischt. Aufgrund der standigen
Raumluftzirkulation durch das Gerat wird die Luftfeuchtigkeit im
Aufstellraum reduziert.

Das Kondensat wird {iber den am Schlauchanschluss
befestigten Kondensatablassschlauch aus dem Gerét in einen
externen Behalter oder Abfluss gefordert.

Optional kann das kondensierte Wasser mithilfe einer
nachriistbaren Kondensatpumpe aus dem Gerat gefordert
werden (siehe Kapitel Installation der Kondensatpumpe).

Das Gerét ist zur Bedienung und zum Transport mit einem Ein-/
Ausschalter, einem Betriebsstundenzéhler, einem Transportgriff
und Transportradern versehen. Zwei StandfiiBe mit
Gummipuffern sichern das Gerét gegen Wegrollen.

Das Gerat ermdglicht eine Absenkung der relativen
Luftfeuchtigkeit auf bis zu ca. 32 %. Aufgrund der im Betrieb
entwickelten Warmeabstrahlung kann die Zimmertemperatur
um ca. 1-4 °C ansteigen.

Der Kompressor verfligt tiber eine Temperaturbegrenzung, die
unter anderem den Kompressor vor Uberhitzung schiitzt. Der
Kompressor wird beim Uberschreiten einer Temperatur von
35 °C automatisch abgeschaltet.
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Geratedarstellung
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Transport und Lagerung

Tran

Hinweis

Wenn Sie das Gerédt unsachgemaB lagern oder
transportieren, kann das Gerat beschadigt werden.
Beachten Sie die Informationen zum Transport und zur
Lagerung des Gerates.

sport

Beachten Sie, dass ggf. zuséatzliche Transportvorschriften fiir
Gerdte mit brennbarem Kaltemittel bestehen. Die Anordnung der
Ausriistung oder die maximale Anzahl von Geréteteilen, die
zusammen transportiert werden diirfen, ergibt sich aus den
anzuwendenden Transportvorschriften.

Das Gerat ist zum leichteren Transport mit einem Transportgriff
und Transportradern versehen.

Beachten Sie folgende Hinweise vor jedem Transport:
Schalten Sie das Gerat aus.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Entleeren Sie das restliche Kondensat aus dem Gerat und

=
-

Bezeichnung

Lufteinlass

Anschluss fiir optionale Kondensatpumpe

Schlauchanschluss fiir Kondensatablassschlauch

Standfuf

Transportrad

Bedienelement

Luftauslass

Tragegriff

Transportgriff

O oIN[oo|jo|lhjlw|IND|—

Luftfilter

dem Kondensatablassschlauch (siehe Kapitel Wartung).
Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Zugschnur.
Rollen Sie das Gerét nur auf festen und ebenen Flachen.

Hinweis

Die beiden unteren Schrauben miissen nur einmal

nach dem Auspacken des Gerates herausgeschraubt
und nach der Verstellung des Transportgriffes wieder
eingesetzt werden.

1

Transportgriff bei Auslieferung

b— —=
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000000000000000t00
0o0000000000000t00
000000000000000t00
0O00000000000000000
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0O00000000000000000
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000000000000000t00
000000000000000000

[5)

@DDDDDDDDDDDDDDDD@

]

Luftentfeuchter TTK 655 S




DITROTEC

Transportgriff in Transportstellung Gerét stapeln
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Beachten Sie folgende Hinweise wahrend des Transports:
e Nehmen Sie den Transportgriff in beide Hande und kippen
Sie das Gerat so an, dass Sie es mit den Transportradern
fahren konnen.

e Transportieren Sie das Gerdt zum Einsatzort.

2

BREEEEEREESE

===

Beachten Sie folgende Hinweise nach jedem Transport:
e Stellen Sie das Gerdt nach dem Transport aufrecht auf.

m Luftentfeuchter TTK 655 S
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Lagerung

Beachten Sie folgende Hinweise vor jeder Lagerung:
e Entleeren Sie das restliche Kondensat aus dem Geréat und
dem Kondensatablassschlauch (siehe Kapitel Wartung).

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Lassen Sie eventuelle Kondenswasserreste ablaufen.
Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerates die folgenden
Lagerbedingungen ein:

e Lagern Sie das Gerat nur in einem Raum mit einer Flache

von mehr als 4 m?.

e Bewahren Sie das Gerat nur in Raumen auf, in denen sich
keine Ziindquelle (z. B. offene Flammen, ein
eingeschaltetes Gasgerét oder ein Elektroheizer) befindet.

e Lagern Sie das Gerat trocken und vor Frost und Hitze
geschitzt.

e Lagern Sie das Gerat in aufrechter Position an einem vor

Staub und direkter Sonneneinstrahlung geschiitzten Platz.

e Schiitzen Sie das Gerédt ggf. mit einer Hiille vor
eindringendem Staub.

e Stellen Sie keine weiteren Gerate oder Gegenstande auf
das Gerdt, um Beschadigungen am Gerat zu vermeiden.

Montage und Inbetriebnahme

Lieferumfang
e 1XxGerat
e 1 x Luftfilter
e 1 x Kondensatablassschlauch, Durchmesser 15 mm
e 1 xAnleitung

Gerat auspacken
1. Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie das Gerét.
2. Entfernen Sie die Verpackung vollstandig vom Gerét.
3. Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab. Achten Sie
darauf, dass das Netzkabel nicht beschidigt ist, und
beschédigen Sie es beim Abwickeln nicht.

Inbetriebhnahme

Beachten Sie bei der Aufstellung des Gerétes die
Mindestabstiande zu Wéanden und Gegenstanden gemal dem
Kapitel Technischer Anhang.

A
- 8
— |-

e

@ ™= H

e Vor der Wiederinbetriebnahme des Gerates uberpriifen Sie
den Zustand des Netzkabels. Bei Zweifeln an dessen
einwandfreiem Zustand rufen Sie den Kundendienst an.

e Stellen Sie das Gerdt nur in RGumen auf, in denen sich
eventuelle Kaltemittelverluste nicht anstauen konnen.

e Stellen Sie das Gerédt nur in Rdumen auf, in denen sich
keine Ziindquelle (z. B. offene Flammen, ein
eingeschaltetes Gasgerat oder ein Elektroheizer) befindet.

e Stellen Sie das Gerat aufrecht und standsicher auf
tragfahigem Untergrund auf.

Luftentfeuchter TTK 655 S
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e \ermeiden Sie Stolperstellen beim Verlegen des Installation der Kondensatpumpe (optional)
Netzkabels bzw. weiterer Elektrokabel, insbesondere bei

Aufstellung des Gerétes in der Raummitte. Verwenden Sie ‘ Info _ _ e ) _
Kabelbriicken. - Betreiben Sie das Gerat mit Kondensatpumpe (iber die

o . . TTKwic-Schnittstelle zusammen mit dem Qube, sollte
e Stellen Sie sicher, dass Kabelverldngerungen vollstandig der Qube immer eingeschaltet und betriebsbereit sein
aus- bzw. abgerollt sind. ’

damit die Pumpe weiter arbeitet.

e Halten Sie bei der Aufstellung des Gerdtes ausreichend Fordert die interne Pumpe des Qubes nicht, kann das
Abstand zu Warmequellen ein. gesammelte Kondensat im Qube wieder durch die

e Achten Sie darauf, dass Vorhénge oder andere Saugschlduche aus dem Behdlter zurtick in den Boden
Gegensténde die Luftstromung nicht behindern. laufen.

e Sichern Sie das Gerdat bei der Aufstellung bauseits (iber 1.

eine den Vorschriften entsprechende Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI-Schutzschalter) ab.

Luftfilter einsetzen

Hinweis
Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eingesetzten
Luftfilter am Lufteinlass!
Ohne Luftfilter wird das Gerateinnere stark
verschmutzt, dadurch kann die Leistung gemindert und
das Gerat beschadigt werden.
e Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass der Luftfilter
installiert ist.

————~
5
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Netzkabel anschlieBen
e Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemén
abgesicherte Netzsteckdose.
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Bedienung

Bedienelement
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Das Gerat ist optional mit einem Bedienelement mit Dualzéhler
erhéltlich (siehe Abbildung oben rechts). Der Dualzihler erfasst
die Betriebsstunden und den Energieverbrauch und ist nach MID
(Measuring Instruments Directive - Richtlinie 2004/22/EG)
zertifiziert. Die kWh-Anzeige ist ab Werk geeicht und kann fir
eine Verrechnung verwendet werden. Kontaktieren Sie hierzu
Inren Trotec-Kundenservice.

Die LED Status (15) blinkt einmal pro Sekunde im normalen
Betrieb. Sollte diese schneller blinken oder dauerhaft bzw. gar
nicht aufleuchten, liegt eventuell eine Stérung vor, siehe Kapitel
Fehler und Storungen.

13 Gerat einschalten
Nachdem Sie das Gerat, wie im Kapitel Montage und
Inbetriebnahme beschrieben, betriebsbereit aufgestellt haben,
konnen Sie es einschalten.
4 14 ‘ Info
N7 Beachten Sie, dass das Gerat nach jedem Einschalten
erst nach drei bis fiinf Minuten funktionsfahig ist.
() 15 oy /’\ Info
Ot ~© = Der Kompressor startet immer mit einer Verzogerung.
Dies dient zum Schutz des Kompressors und erhoht
Nr. |Bezeichnung Bedeutung damit seine Lebensdauer. Diese Verzogerung ist
11 |Betriebsstundenzéhler |Anzeige fiir Betriebsstunden wahrend des Hygrostatbetriebs aktiv. Steigt die
12 |Kilowattstundenzihler, |Anzeige fiir Energieverbrauch Raumfeuchte uber die Einstellung des
MID-zertifiziert Vorwahlscha_lters, danr1 schaltet §ICh de_r Kompressor
(optional) erst mit zeitlicher Verzogerung wieder ein. Der
; Ventilator lauft abhdngig vom Kompressor.
13 | Drehschalter Auswahl relatlvg . 1. Stellen Sie sicher, dass der Kondensatablassschlauch
Raumluftfeuchtigkelt ordnungsgeméaB am Geréat angeschlossen und
14 |Ein-/Ausschalter Gerat ein- und ausschalten; beschadigungsfrei ist.
Leuchtet, wenn das Gerat 2. Stellen Sie einen ausreichend dimensionierten Behélter
eingeschaltet ist (min. 20 Liter; empfohlen wird ein Mértelkiibel mit
15 |LED Status Zeigt Betriebsstatus und 60 Liter) neben das Gerat und legen Sie das Schlauchende
Fehlermeldungen an hinein. Uberpriifen Sie regelmaBig den Fiillstand des
. Behalters.
Warnung vor elektrischer Spannung 3. Stellen Sie sicher, dass der Kondensatablassschlauch ein
Gefahr vor elektrischem Schlag' permanentes Gefalle aufweist.
Das Gerat besitzt nicht die entsprechende Schutzart 4. Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemaB
zur Verwendung in Nassraumen. abgesicherte Netzsteckdose.
Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages! 5. Schalten Sie das Gerat am Netzschalter (14) ein.
Benutzen Sie das Gerat niemals in Nassraumen (z.B.in 6. Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter (14) leuchtet.
Badezimmern und Waschkiichen) und tauchen Sie es 7. Regulieren Sie die Raumluftfeuchte mit dem
niemals in Wasser! Drehschalter (13).
Betriebsart Permanentbetrieb
Im Permanentbetrieb entfeuchtet das Gerat die Luft
kontinuierlich und unabhéngig vom Feuchtegehalt. Um den
Permanentbetrieb zu starten, stellen Sie den Drehschalter (13)
auf Max.
m Luftentfeuchter TTK 655 S
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Automatische Enteisung

Betrdgt die Raumtemperatur weniger als 11 °C, vereist der
Verdampfer wahrend der Entfeuchtung. Das Gerat filhrt dann
eine automatische Enteisung durch. Die Dauer der Enteisung
kann variieren.
e Schalten Sie das Gerat wahrend der automatischen
Enteisung nicht aus. Entfernen Sie nicht den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

Temperaturbegrenzung (Uberhitzungsschutz)

Das Gerat ist mit einer Temperaturbegrenzung ausgestattet. So
wird z. B. der Kompressor vor Uberhitzung geschiitzt.
e QObere Temperaturgrenze: +35 °C +/- 2 °C

e Untere Temperaturgrenze: -3 °C +/- 2 °C

Uber- oder unterschreitet die Umgebungstemperatur diese
Grenzen, schaltet das Gerdt automatisch den Kompressor aus.
Diese Eigenschaft schiitzt das Gerét vor Uberbelastung, da bei
hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit das Geréat
extrem beansprucht wird. Dariiber hinaus ist eine Trocknung
unter so hohen Temperaturen nicht mehr 6konomisch und birgt
zudem Gefahren fiir das Inventar des zu trocknenden Raums.
Bitte beachten Sie, dass die Abschaltung mit einer
Einschalthysterese von -2 °C arbeitet.

Betrieb mit Kondensatpumpe (optional)

Hinweis
Der Schlauchadapteranschluss befindet sich im
Inneren des Gerates.

Warnung vor elektrischer Spannung

Trennen Sie Kondensatpumpe immer von der
Steckverbindung, bevor Sie die Pumpe anschlieBen.
Dieser Vorgang muss bei getrenntem Stromnetz
durchgeflihrt werden.

Es besteht sonst die Gefahr eines Stromschlags!

Optional kann das kondensierte Wasser mithilfe einer
nachriistbaren Kondensatpumpe aus dem Gerét gefordert
werden (siehe Kapitel Nachbestellbares Zubehor). Mit einer
Pumpleistung von bis zu 50 m und einer maximalen Forderh6he
von 4 m kann eine permanente Kondensatabfuhr auch
stockwerkiibergreifend erfolgen.

AuBerbetriebnahme

/N

Warnung vor elektrischer Spannung
Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.

e Schalten Sie das Gerat aus.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Reinigen Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Wartung.

e Lagern Sie das Gerat gemé&B dem Kapitel Transport und
Lagerung.

Nachbestellbares Zubehor

Warnung

Benutzen Sie nur Zubehdor und Zusatzgerate, die in der
Betriebsanleitung angegeben sind.

Der Gebrauch anderer als in der Betriebsanleitung
empfohlener Einsatzwerkzeuge oder anderen Zubehors
kann eine Verletzungsgefahr bedeuten.

Bezeichnung Artikelnummer
Luftfilter TTK 655 S 7.160.000.009
Kondensatpumpe extern 6.100.003.030
Schutzhaube 6.100.003.115

Dualzéhler fiir Betriebs- und Kilowattstunden {7.140.000.903

Fehler und Storungen

Das Geréat wurde wahrend der Produktion mehrfach auf
einwandfreie Funktion geprift. Sollten dennoch
Funktionsstorungen auftreten, so tiberpriifen Sie das Gerat nach
folgender Auflistung.

Das Gerét lauft nicht an:
e Uberpriifen Sie den Netzanschluss.

e Uberpriifen Sie Netzkabel und Netzstecker auf
Beschadigungen.

e Uberpriifen Sie die bauseitige Netzabsicherung.

e Kontrollieren Sie die Raumtemperatur. Beachten Sie den
zulassigen Arbeitsbereich des Gerédtes gemaB den
technischen Daten.

Das Gerét lauft, aber keine Kondensatbildung:
e Kontrollieren Sie die Raumtemperatur. Beachten Sie den
zuldssigen Arbeitsbereich des Gerates gemal den
technischen Daten.

Stellen Sie sicher, dass die relative Raumluftfeuchtigkeit
den technischen Daten entspricht.

Uberpriifen Sie den Luftfilter auf Verschmutzungen. Bei
Bedarf reinigen bzw. wechseln Sie den Luftfilter.

Das Gerat flihrt ggf. eine automatische Enteisung durch.
Wahrend der automatischen Enteisung findet keine
Entfeuchtung statt.

Uberpriifen Sie den Kondensator von auBen auf
Verschmutzungen (siehe Kapitel Wartung). Lassen Sie
einen verschmutzten Kondensator von einem Fachbetrieb
oder von Trotec reinigen.

Das Gerit ist laut bzw. vibriert:
e Uberpriifen Sie, ob das Gerat aufrecht und standsicher
aufgestellt ist.

Kondgnsat lauft aus:
e Uberpriifen Sie das Gerat auf Undichtigkeiten.
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Der Kompressor lauft nicht an:
e Kontrollieren Sie die Raumtemperatur. Beachten Sie den
zulassigen Arbeitsbereich des Gerates geméas den
technischen Daten.

e (berpriifen Sie, ob der Uberhitzungsschutz des
Kompressors ausgelost hat. Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz und lassen Sie es ca. 10 Minuten abkiihlen,
bevor Sie es wieder an das Stromnetz anschlieBen.

e Das Gerat flihrt ggf. eine automatische Enteisung durch.
Wéhrend der automatischen Enteisung findet keine
Entfeuchtung statt.

Das Geréat wird sehr warm, ist laut bzw. verliert an
Leistung:
e (berpriifen Sie die Lufteinldsse und Luftfilter auf
Verschmutzungen. Entfernen Sie duBere
Verschmutzungen.

e (berpriifen Sie das Gerat von auBen auf Verschmutzungen
(siehe Kapitel Wartung). Lassen Sie ein verschmutztes
Geréteinneres von einem Fachbetrieb fiir Kalte- und
Klimatechnik oder von Trotec reinigen.

Hinweis

Warten Sie mindestens 3 Minuten nach allen
Wartungs- und Reparaturarbeiten. Schalten Sie erst
dann das Gerét wieder ein.

Das Gerit funktioniert nach den Uberpriifungen nicht
einwandfrei:

Kontaktieren Sie den Kundenservice. Bringen Sie das Gerét ggf.
zur Reparatur zu einem Fachbetrieb flir Kalte- und Klimatechnik
oder zu Trotec.

Fehlercodes

Die LED Status (15) kann wahrend des Betriebes folgende

Zustande anzeigen:

Fehlermeldung Bedeutung Abhilfe

1-mal Aufleuchten / |Normaler Betrieb  [Keine Behebung
Sekunde notwendig
5-mal Aufleuchten / |Die Temperatur ist |Die Temperatur

Sekunde

tber oder unter dem
Limit.

sollte sich innerhalb
der
Betriebstemperatur
befinden, siehe
Technische Daten.

Die Luftfeuchte hat |Das Gerat schaltet
den Schaltpunkt sich wieder ein,
erreicht. wenn die
eingestellte
Luftfeuchtigkeit
liberschritten wird.
Dauerhaftes Es liegt ein Bitte kontaktieren
Aufleuchten generelles Problem |[Sie den
Kein Aufleuchten  |VOr. Kundenservice.
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Wartung

Wartungsintervalle

Wartungs- und Pflegeintervall

vor jeder bei Bedarf
Inbetrieb-

nahme

mindestens |mindestens

alle 2 Wochen

alle 4 Wochen

mindestens
jahrlich

mindestens
alle 6 Monate

Ansaug- und Ausblasoffnungen auf
Verschmutzungen und Fremdkdrper
priifen, ggf. reinigen

X

AuBenreinigung

Sichtpriifung des Geréateinneren auf
Verschmutzungen

Luftfilter auf Verschmutzungen und
Fremdkorper priifen, ggf. reinigen
bzw. auswechseln

Luftfilter auswechseln

Auf Beschadigungen priifen

Befestigungsschrauben priifen

Probelauf

Kondensatbehalter und/oder
Ablassschlauch leeren

Wartungs- und Pflegeprotokoll

Geratetyp: v

Geratenummer: .......ccoceveveeenne

Wartungs- und Pflegeintervall

1

6 7 8 9 10

11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16

Ansaug- und Ausblasoffnungen auf
Verschmutzungen und Fremdkdrper
priifen, ggf. reinigen

AuBenreinigung

Sichtpriifung des Geréateinneren auf
Verschmutzungen

Luftfilter auf Verschmutzungen und
Fremdkarper prifen, ggf. reinigen
bzw. auswechseln

Luftfilter auswechseln

Auf Beschadigungen priifen

Befestigungsschrauben priifen

Probelauf

Kondensatbehalter und/oder
Ablassschlauch leeren

Bemerkungen

1. Datum: .o
Unterschrift: .....ocoveeevveeeieeireeee

2. Datum: ..o
Unterschrift: .....cooeeeieeiieeeee

3.Datum: oo
Unterschrift: ....cooveeveeiieeeieee

4.DAtUM: oo
Unterschrift: ......ooeeevieeeieeeicee

5. Datum: ..o
Unterschrift: .....ocoveeevveeeeeee e

6. Datum: ..o
Unterschrift: ....ocveeeeeeeieee e

7.0atum:
Unterschrift: ....cooeeeeeeieeeeeeee,

8. Datum: ..o
UntersChrift: ...c.oooveeveeeeeeee e

9. Datum: ..o
Unterschrift: .....ocveeeviieeieiieeeee

10. Datum: ..o
Unterschrift: .....cooeeeeeeiieeee

11. Datum: ..o,
Unterschrift: ....cooeeevieiieeeicee,

12. Datum: ..o
Unterschrift: ....ooveevvieeeieeiceee

13, DAtUm: v,
Unterschrift: .....ocvveevveeeieee e

LS DT 1 (1] 1|
Unterschrift: .....cvoeeeeeeieee e

15. Datum: woveeeeeicce e
Unterschrift: ....coooeeeveeeveeeeeee,

16. Datum: oovvveeeeeeeeeeee e,
Unterschrift: ......ooveevveeeeeeei e
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Tatigkeiten vor Wartungsbeginn

Warnung vor elektrischer Spannung
Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.

e Schalten Sie das Gerat aus.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Warnung vor elektrischer Spannung

Tatigkeiten, die das Offnen des Gerates erfordern,
diirfen nur von autorisierten Fachbetrieben oder
von Trotec durchgefiihrt werden.

Motorbetriebskondensator

Hinweis
Nach 10.000 Betriebsstunden ist der
Motorbetriebskondensator zu ersetzen!

Kiltemittelkreislauf

Gefahr

Kaltemittel R454C!

H221 — Entziindbares Gas.

H280 — Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwérmung

explodieren.

P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen

Flammen sowie anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht

rauchen.

P381 — Alle Ziindquellen entfernen, wenn gefahrlos

mdglich.

P403 — An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

e Der gesamte Kaltemittelkreislauf ist ein wartungsfreies,
hermetisch geschlossenes System und darf nur von
Fachbetrieben fiir Kalte- und Klimatechnik oder von Trotec
gewartet bzw. in Stand gesetzt werden.

Sicherheitszeichen und Schilder auf dem Gerat

Uberpriifen Sie regelméBig die Sicherheitszeichen und Schilder
auf dem Gerét. Erneuern Sie unleserliche Sicherheitszeichen!

Gehduse reinigen

Reinigen Sie das Geh&use mit einem angefeuchteten, weichen,
fusselfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Gehé&use eindringt. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit mit elektrischen Bauteilen in Kontakt kommen
kann. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, wie
z. B. Reinigungssprays, Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger
oder Scheuermittel zum Befeuchten des Tuches.

Sichtpriifung des Gerateinneren auf Verschmutzungen

1. Entfernen Sie den Luftfilter.

2. Leuchten Sie mit einer Taschenlampe in die Offnungen des
Gerates.

3. Priifen Sie das Gerateinnere auf Verschmutzungen.

4. Wenn Sie eine dichte Staubschicht erkennen, lassen Sie
das Geréateinnere von einem Fachbetrieb fiir Kalte- und
Klimatechnik oder von Trotec reinigen.

5. Setzen Sie den Luftfilter wieder ein.

- ———
}}

i .

\
—
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Luftfilter reinigen Tatigkeiten nach der Wartung
Hinweis Wenn Sie das Gerét weiter verwenden mdchten:
Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter weder abgenutzt * SchiieBen Sie das Gerat wieder an, indem Sie den

noch beschadigt ist. Die Ecken und Kanten des Ne.tzstecker |n d.!e Netzste.ckt.jose stecken.
Luftfilters diirfen nicht verformt und nicht abgerundet ~ Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen:

sein. Vergewissern Sie sich vor dem Wiedereinsetzen * Lagern Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Transport und
des Luftfilters, dass dieser unbeschadigt und trocken Lagerung.
ist!

Der Luftfilter muss gereinigt werden, sobald dieser verschmutzt ~ 1echnischer Anhang
ist. Dies auBert sich z. B. durch eine reduzierte Leistung (siehe .
Kapitel Fehler und Stérungen). Technische Daten

1. Entnehmen Sie den Luftfilter aus dem Gerat.

Parameter Wert
Modell TTK 655 S
Entfeuchterleistung @ 911/24h
30°C/80%r.F.
Arbeitsbereich (Temperatur) |5°C-32°C
Arbeitsbereich (relative 50%-90 %r.F.
Luftfeuchtigkeit)
zuldssiger Druck max. 3,0 MPa
0 Druck Saugseite 0,6 MPa
DDDDDDDD%%%%%%DD Druck Austrittsseite 2,8 MPa
OU=RA00000=An00cd Luftvolumenstrom 1000 m%h
2. Saubern Sie den Filter mit einem weichen, fusselfreien, Ne.tzanschluss 220-240V ~ 50 Hz
leicht angefeuchteten Tuch. Sollte der Filter stark Leistungsaufnahme, max. 2,1 kW
verschmutzt sein, sdubern Sie ihn mit warmem Wasser, Schutzart IPX0
vermischt mit neutralem Reinigungsmittel. Nennstrom 9,5A
Sicherung = -
Kéltemittel R454C
Kéltemittelmenge 1050 ¢
GWP-Faktor 146
CO,-Aquivalent 0,15t
Schalldruckpegel LpA (1 m; 56 dB(A)
gemaB DIN 45635-01-KL3)
MaBe (Lange x Breite x Hohe) [620 x 515 x 858 mm
Mindestabstand zu Wanden
und Gegenstanden
A: oben:|50 cm
3. Lassen Sie den Filter komplett trocknen. Setzen Sie keinen B: hinten:|50 cm
nassen Filter in das Gerdt ein! C: seitlich:[50 cm
4. Setzen Sie den Luftfilter wieder in das Gerét ein. D: vorne:|50 cm
Gewicht 55 kg
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Schaltbild

Mit Betriebsstundenzahler

PE

Wiring diagram with shunt & condensates pump (option) & pressure switch reseting the PCB
With the LED in JP11, the ambient temperature monitoring probe is active and in this mode a 3 min. delay is set during startup
Hour counter just counting the compressor operation time

220-240V~50Hz

L
N

Schuko Plug
Schukostecker

PE -Schutzleiter
N -Neutralleiter

L -Phase

S1 -Hauptschalter

NC contact

HIGH LEVEL
FLOAT SWITCH

Brown PURGE .
- SWITCH
O contact

LOW LEVEL N
FLOAT SWITCH :

REMARK:

- When operating with
a condensates pump,
the SHUNT must be

disconnected in order
to connect the pump.
This procedure must be
performed with the
unit disconneted from
the power grid!

51 Water Pump (Optional)
¢ [ PE Black
0/1 . Black
/ / . Brown
® ® :
10000 pLuc
hnd
/O SHUNT
0000]
4 3 2 1
PCB I QOONQ|P
(XGNF06) s
XXX XS ;
—
H _ HP )
xR _T_ <
L3 e ) o) Y
o) e e

$2 -Mikroschalter (Behélterprasenz)

M1 -Kompressor

M2 -Liiftermotor

Y -Abtau-Magnetventil

RC -Motorbetriebskondensator
H -Betriebstundenzéhler

P -Steckdose (Kondensatpumpe)
HP -Hochdruckschalter
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Mit Betriebsstundenzahler und MID-Zahler

Wiring diagram with shunt & condensates pump (option) & pressure switch reseting the PCB
With the LED in JP11, the ambient temperature monitoring probe is active and in this mode a 3 min. delay is set during startup
Counter counting energy and time downstream the main switch

PE

S1 Water Pump (Optional) ...
PE :

NC contact

p p N HIGH LEVEL
0/1 . Black FLOAT SWITCH

Brown PURGE .
o SWITCH «

/ N Brown
p p . LOW LEVEL .
_®_ N FLOAT SWITCH .

220-240V~50Hz

0000]pue

Schuko Plug ..................................
PC\B—‘
S%s

Schukostecker S2

{
D
[
=
c
=z
—

4 3 2 1
PGB 1.5 D0QO[P  FEVATE
(XGNF06) 5 =: - When operating with
RES a condensates pump,
3o §§% § o : the SHUNT must be
N disconnected in order
HE H to connect the pump.
we=5Al | . ¢ This procedure must be
Hrweryt \/ performed with the
e J RC @ @ unit disconneted from
Comter "% A the power grid!
N _____ (MID approved) e
PE -Schutzleiter M2 -Liiftermotor
N -Neutralleiter Y -Abtau-Magnetventil
L -Phase RC -Motorbetriebskondensator
S1 -Hauptschalter HE -Betriebsstunden- und Energiezéhler (optional)
$2 -Mikroschalter (Behélterprasenz) P -Steckdose (Kondensatpumpe)
M1 -Kompressor HP -Hochdruckschalter
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Explosionszeichnung

Info
Die Positionsnummern der Ersatzteile unterscheiden
sich von den in der Betriebsanleitung verwendeten
Positionsnummern der Bauteile.

SIS

Q202 02 (2 (2 (A ()

CRUR P2 (P2 e (e (e [eD

©

/ S
I/‘*’} ge
g

EEOG Z@@@ ®
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Ersatzteilliste TTK 655 S

Nr. |Ersatzteil Nr. |Ersatzteil Nr. |Ersatzteil

1 Base plate 18 |Star type knob 35 |Cable gland

2 Structural element 19 |Handle security pin 36 |Control's panel sticker

3 Air inlet ventilation grid 20 [Plastic handle 37  [Main switch

4 Air outlet ventilation grid 21 |Compressor 38 [Time counter

5 Top plate 22  |Running capacitor 39  [Hygrostat

6 Control's side panel 23 |Heat exchanger 40 |Humidistat knob

7 Left side panel 24  |Water pan 41  |Electronic controller

8 Dummy panel for optional 25 |Hose fitting 42 |Electronic controller status LED
condensates pump

9 1/4 turn lock 26  |Hidraulic Plug 43  |Defrost sensor

10  |Structural foot 27 |Defrost valve 44 |Ambient temperature sensor

11 |Rubber feet 28 |Defrost valve coil 45 |Shunt

12 |Wheels' axe 29 |Ventilation insulation foam 46  |Ait filter

13 |Wheel 30 |Fan motor brackets 47 |Axle's saddle

14 |Control bars protection 31 [Fan motor 48 |Axle's saddle spacer

15 |Handle 32  |Fan blade 49  |Pressure switch

16 |Left tubular sliding guide 33 |Control's box

17  |Right tubular sliding guide 34 [Power supply cable
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Entsorgung

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien stets umweltgerecht und
nach den geltenden ortlichen Entsorgungsvorschriften.

= Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf einem
Elektro- oder Elektronik-Altgerat stammt aus der Richtlinie
2012/19/EU. Es besagt, dass dieses Gerat am Ende seiner
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Zur
kostenfreien Riickgabe stehen in lhrer Nahe Sammelstellen flr
Elektro- und Elektronik-Altgerdte zur Verfiigung. Die Adressen
erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Fir
viele EU-Lander konnen Sie sich auch auf der Webseite
https://hub.trotec.com/?id=45090 (iber weitere
Riickgabemaglichkeiten informieren. Ansonsten wenden Sie
sich bitte an einen offiziellen, fiir Ihr Land zugelassenen
Altgerateverwerter.

In Deutschland gilt die Pflicht der Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten nach § 17 Absatz 1 und 2 gemaB
Elektro- und Elektronikgerategesetz - ElektroG.

Durch die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeréten soll die Wiederverwendung, die stoffliche Verwertung
bzw. andere Formen der Verwertung von Altgeraten ermdglicht
sowie negative Folgen bei der Entsorgung der in den Geréten
mdglicherweise enthaltenen gefahrlichen Stoffe auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Das Geréat wird mit einem fluorierten Treibhausgas betrieben,
welches geféhrlich fiir die Umwelt sein kann und zur globalen

Erwdrmung beitragen kann, wenn es in die Atmosphare gelangt.

Weitere Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

Lassen Sie das im Gerat befindliche Kéltemittel sachgerecht
entsprechend der nationalen Gesetzgebung entsorgen.

Konformitatserklarung

Konformitétserklarung im Sinne der EG-Richtlinie
Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il Teil 1 Abschnitt A

Wir, die Trotec GmbH, erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das nachfolgend bezeichnete Produkt entwickelt,
konstruiert und gefertigt wurde in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der EG-Richtlinie Maschinen i.d.F. 2006/42/EG.

Produktmodell / Produkt: TTK 655 S
Produkityp: Luftentfeuchter
Baujahr ab: 2022

Einschlédgige EU-Richtlinien:
e 2011/65/EU

e 2012/19/EU
e 2014/30/EU
e 2015/863/EU

Angewandte harmonisierte Normen:
e EN60335-1:2012

e EN60335-1:2012/A15:2021

e EN 60335-2-40:2003

e EN 60335-2-40:2003/A1:2006

e EN 60335-2-40:2003/A2:2009

e EN 60335-2-40:2003/A11:2004

e EN 60335-2-40:2003/A12:2005

e EN 60335-2-40:2003/A13:2012/AC:2013
e EN 60335-2-40:2003/AC:2006

e EN 60335-2-40:2003/AC:2010

Angewandte nationale Normen und technische
Spezifikationen:
e ENIEC 55014-1:2021

e ENIEC 55014-2:2021

e ENIEC 61000-3-2:2019

e ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN60335-1:2012/A1:2019

e EN60335-1:2012/A2:2019

e EN60335-1:2012/A14:2019

e EN61000-3-3:2013/A1:2019

e |EC 60335-1:2010

e |EC 60335-1:2010/A1:2013/A2:2016
¢ |EC 60335-2-40:2018

e |EC 61000-3-2:2018

e |EC 61000-3-2:2018/A1:2020

e |EC 61000-3-3:2013

e |EC 61000-3-3:2013/A1:2017

e |EC 61000-3-3:2013/A2:2021

Hersteller und Name des Bevollméchtigten der technischen
Unterlagen:

Trotec GmbH

Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefon: +49 2452 962-400

E-Mail: info@trotec.de

Ort und Datum der Ausstellung:
Heinsberg, den 16.09.2022

P

Joachim Ludwig, Geschéftsfiihrer

Luftentfeuchter TTK 655 S



https://hub.trotec.com/?id=45090
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